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  דיָומָא אִן אִית.סוֹגִיתָא  וכֶן אָמרִין
 סוגיתא

 

בחָא דַמרַעֶא לָךְ  א הָא ברָךְ דֶּ חֲלָפַ אַבָא דקוּשׁתָּ ל דַּ א בֵהּ . להָנָא קַבֶּ נָא   .י מִית ואִתחַסֶּ הָן קוּרבָּ
ִ  .סַב מִן אִידַי ואִתרַעָא לִי. ולָא תִתּדּכַר לִי חֲטָהֵא דסֶעֱרֵת קדָם רַבּוּתָךְ  יד עַל הָא דמֵהּ אַשּׁ

עוּתי  מִטּלָֹתֵהּ  ל בָּ א מִטֹּל פּוּרקָני. וּבָעֵא חֲלָפַי קַבֶּ גוֹלתָּ א כּמָא לָךְ רַ  .גָּ חמֵא אִן כּמָא לִי חָובֵּ
קֵל אַנתּ. חֲנָנָךְ נָתַע טָב מִן טוּרֵא דַתקִילִין לָךְ  י  .תָּ עֲלָתָא דַחֲלָפַיהוֹן. דּסַגִּ חֲטָהֵא וחוּר בַּ חוּר בַּ

תָא  א עֲלָתָא ודֶבחָא מִן חָובָּ והי  .רַבָּ יבָךְ. וסָפקִין חַשָׁ א ורוּמחָא סבַל חַבִּ חֲטֵית צִצֵּ מִטֹּל דַּ
ר לַברֵהּ  .אֶחֶא דַנרַעוֹנָךְ וַבהוֹן  דַּ לָתַן. וסִגדּתָא לַברָא דבַזקִיפוּתֵהּ חַרַר . מִטֹּשׁוּבחָא לאַבָא דשַׁ

ן  לַּ מלִי ארָז פּוּרקָנַן. בּרִיךְ דַּ  .כֻּ י לרוּחָא דבֵהּ אִשׁתַּ ודִּ א תָּ שׁבּוֹחתָּ ן לֵהּ תִּ הּ אַחִי לכֻלַּ  .בחוּבֵּ

  
  וַבעֵאדֵא מָרָנָיֵא

א חַיֶּל  מָרַן אִידָא דַפ י חָובֵּ א לחוּסַּ ט. וַשׁקַל קוּדשָׁ ארֵא  .שַׁ בכֹל יָומִין. נִתּלָן פֵּ ין דַּ אַשׁוָא אִנֵּ
א. אַשׁוָא אִנּוֹן למִזמַר שׁוּבחָא  .לאַלָהוּתָךְ  ית קוּדשָׁ לו בּגָו בֵּ א דהַלֶּ אִדנֵא דַשׁמַע קָל  .פּוּמֵּ

שׁ  א. תּוּב מָרי נֶחזיָן סַברָךְ בּרִיכָא  עַינֵא .בּחָתָךְ. לָא מָרי נִשׁמעָן קָל רהִיבוּתָא תִּ חֲזַי חֲנָנָךְ רַבָּ דַּ
א  . ב אִנּוֹן למֵאמַר קוּשׁתָּ ישׁ. רַכֶּ נֵא דַקעָו קַדִּ ָ ין   .אָף לִשּׁ ךְ אִנֵּ כו בּגָו עֵדָתָא. הַלֶּ רִגלֵא דהַלֶּ

גרָךְ חַיָּא .בּאַתרָא דנוּהֲרָא  לו פַּ גרֵא דאֶכַּ ת אִנּוֹן בּחַיֵּא חַדְ פַּ ן דּסָגֵד לאַלָהוּתָךְ.  .תֵא . חַדֶּ נשַׁ כִּ
א לוָתֵהּ כּלֹ עוּדרָנִין  ר למִפרַע שׁוּבחָא  .אַסגָּ א. ובֵהּ נִתיַתַּ ךְ רַבָּ ן  נקָוֶא חוּבָּ רעָא  . ועַמַּ וַפתַח תַּ

ן. ותֶעוֹל קדָמַיךּ אָף תִּ  לַּ ן .שׁמִשׁ לבָעוּת כֻּ   תַּ
ין  לומַקפִּ טֶּ ן כֹּל נִכיָנִין  בַּ אמִנָּ רכָּ   ושַׂ

 

 
 

The Canticle – Soghitha 

 

O Father of truth, behold Thy Son the sacrifice appeasing Thee. Him receive Who died for me, that 

through Him, absolved I be. This Oblation, receive from my hands, and be Thou reconciled with me. 

Let not the sins visit me, which I have committed in the presence of Thy Majesty. Lo! His Blood 

poured out on Golgotha, for my redemption, and entreating on my behalf. For its sake, accept my plea. 

How many debts have I? How many more mercies Thou, wert Thou to weigh them? Thy pity doth 

outweigh the mountains weighed by Thee. Consider the sins, and heed the holocaust on their account, 

for much greater are the holocaust and sacrifice than the guilt. Because I have sinned, nails and spear 

hath Thy Beloved endured, sufficient His sufferings are to appease Thee, and through them will I be 

saved. Praise be to the Father Who hath sent His Son for our sake, Adoration to the Son, Who by His 

Crucifixion hath set all free. Thanksgiving to the Spirit be, by Whom hath been accomplished our 

salvation’s mystery. Blessed be He Who in His love hath given life to all. 

 
Translated in Jerusalem by Bishop Jacob 


